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1
DEUXIÈME SESSION
1.1
Le Comité intergouvernemental pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel est composé des 24 membres suivants :

Groupe I : 
Belgique, France et Turquie

Groupe II : 
Bélarus , Bulgarie, Estonie, Hongrie et Roumanie

Groupe III : 
Bolivie, Brésil, Mexique et Pérou

Groupe IV : 
Chine, Inde, Japon et Vietnam

Group V(a) : 
République centrafricaine, Gabon, Mali, Nigeria, et Sénégal

Group V(b) : 
Algérie, République arabe syrienne et Émirats arabes unis

1.2
La fonction principale du Comité, lors de sa deuxième session, sera de poursuivre les débats ouverts à Chengdu en 2007, et en particulier sur les sujets suivants : 

· Modifications du Règlement intérieur 
· Projet de directives opérationnelles pour l’inscription de patrimoine culturel immatériel sur les Listes de la Convention
· Projet de directives opérationnelles concernant les critères et modalités d’accréditation d’organisations non-gouvernementales
· Participation des communautés ou des représentants, praticiens, experts, centres d’expertise et instituts de recherche dans la mise en œuvre de la Convention
· Projet d’orientations pour l’utilisation des ressources du Fonds du patrimoine immatériel
· Projet d’utilisation des ressources du Fonds du patrimoine immatériel
· Projet de directives opérationnelles pour l’assistance internationale 
· Projet de directives opérationnelles pour la mise en œuvre de l’article 18 de la Convention 
· Création d’un emblème pour la Convention 
· Intégration des chefs-d’œuvre dans la Liste représentative 
· Élection du Bureau de la 3e session du Comité.

2
LES ORGANISATEURS JAPONAIS ET LEUR SECRÉTARIAT

2.1
Lors de sa première session, qui s’est tenue en novembre 2006 à Alger, en Algérie, le Comité a accepté l’offre du gouvernement japonais d’accueillir la deuxième session à Tokyo, au Japon, du 3 au 7 septembre 2007.
Toutes les informations utiles seront postées sur Internet à l’adresse suivante : http://www.unesco.org/culture/ich/en/2COM/ 

2.2
Secrétariat du MOFA (Ministry Of Foreign Affairs) pour la deuxième session du Comité intergouvernemental pour la sauvegarde du patrimoine culturel immatériel

Adresse :    Division de la coopération culturelle multilatérale

                  Service de la diplomatie publique

Ministère des Affaires étrangères 

                  2-2-1 Kasumigaseki,

                  Chiyoda-ku, Tokyo 100-8919



      JAPON

Questions d’ordre général : 

M. NISHIDA Yuichiro

ichcom-general@mofa.go.jp
Inscription, hôtels, transferts et visas : 
M. YOSHIKAWA Toru 
ichcom-registration@mofa.go.jp
Presse : 

Mme ISO Masako 

ichcom-media@mofa.go.jp
Excursions :

M. KUSANO Junichi 

ichcom-events@mofa.go.jp
3
PROGRAMME DE LA RÉUNION ET ÉVÉNEMENTS AssociÉs
L’ordre du jour provisoire et le programme d’activités de la deuxième session du Comité intergouvernemental sont joints à l’annexe A.
Les documents de travail et d’informations de cette réunion seront envoyés séparément dès que possible. De plus, tous les documents nécessaires seront mis en ligne, en anglais et en français, à mesure qu’ils sont disponibles, sur le site Internet de la Convention à l’adresse suivante :

http://www.unesco.org/culture/ich/en/2COM/ 

4. VISA DE séjour, TAXES D’AÉROPORT, ARRIVÉE À L’AÉROPORT ET TRANSPORT DEPUIS ET VERS L’AÉROPORT

4.1
Visa de séjour
Pour toute demande de renseignement concernant le visa ou toute autre formalité pour entrer au japon, veuillez contacter directement la mission ou le consulat japonais de votre ville/pays. La lettre de l’UNESCO adressée à tous les Etats membres de l’UNESCO peut être utilisée pour la demande de visa. Les autorités compétentes de votre pays peuvent également vous délivrer une lettre de confirmation qui peut y être jointe. L’UNESCO ne fournira aucune lettre d’invitation individuelle et l’octroi des visas relève de la seule décision des autorités japonaise.

Le visa doit être émis après l’inscription (voir 6.2 ci-dessous). Les participants doivent prévoir suffisamment de temps avant l’échéance étant donné qu’aucun visa ne peut être émis sans inscription.
Pour de plus amples informations sur la demande de visa pour le Japon, veuillez consulter le Guide d’information sur les visas japonais (sur le site Internet du MOFA: http://www.mofa.go.jp/j_info/visit/visa/index.html).
Il est recommandé aux participants de prendre une assurance voyage avant leur arrivée au Japon.

4.2
Passeport
Pour les voyages au Japon, il est obligatoire de détenir un passeport valide pendant au moins 6 mois après la date à laquelle vous êtes supposé quitter le pays.
4.3
Taxes d’aéroport
Japan Airlines (JAL) et All Nippon Airways (ANA) proposent des services de liaisons du monde entier vers Tokyo. D’autres compagnies assurent également des vols réguliers vers le Japon. Les taxes d’aéroport sont normalement comprises dans le prix du billet d’avion.

4.4
Arrivée à l’aéroport et transfert depuis et vers l’aéroport 

En cas de question ou de problème, merci de contacter notre service d’assistance. Des informations détaillées sur le service d’assistance à l’aéroport international de Narita (Tokyo) seront disponibles sur le site Internet de l’UNESCO (http://www.unesco.org/culture/ich/en/2COM/). Nous conseillons aux participants de prendre un Airport Limousine Bus depuis l'aéroport pour se rendre à l’hôtel et en repartir (voir les 7 HÔTELS RECOMMANDÉS ci-dessous). Les participants peuvent également prendre la ligne JR Narita Express jusqu’à la gare de Tokyo (compter 55-65 minutes et 2 940 ￥).

Airport Limousine Bus

(1)
Comment acheter des tickets
Après le passage aux douanes, à la sortie du hall des arrivées, vous trouverez devant vous le LIMOUSINE BUS TICKET COUNTER (guichet de vente de tickets Limousine Bus) et le LIMOUSINE BUS MAIN COUNTER (guichet principal Limousine Bus). Vous pouvez y demander des indications pour vous rendre à votre hôtel et y acheter votre ticket de bus.

(i) Pour le Nikko Hotel Tokyo :

Prix : 2 700 ￥, Durée : 70-75 min.

(ii) Pour le Inter-Continental Hotel :

Prix : 2 700 ￥, Durée : 80 min.

(iii) Pour le Park Hotel Tokyo :

Prix : 3 000 ￥, Durée : 80-120 min.

(iv) Pour le Tokyo Prince Hotel :

Prix : 3 000 ￥, Durée : 80-120 min.

(2)
Comment prendre le Limousine Bus
Après avoir acheté votre ticket et être sorti du bâtiment, vous trouverez les arrêts de bus numérotés pour prendre le bus qui vous amènera à l’hôtel que vous avez réservé. Pour plus de détails, merci de consulter http://www.limousinebus.co.jp/en/.

(3)
Horaires des bus de l’aéroport aux hôtels (ces horaires sont sujets à modification, merci de les vérifier à l’aéroport).

	Destination
	Départ de bus

	　
	7
	8
	9
	10
	11
	12
	13
	14
	15
	16
	17
	18
	19
	20
	21

	Nikko Hotel Tokyo
	　
	　
	　
	55
	　
	　
	50
	　
	50
	50
	50
	50
	　
	　
	　

	Intercontinental Hotel
	　
	　
	　
	55
	　
	　
	　
	　
	50
	50
	50
	　
	　
	　
	　

	Park Hotel Tokyo
	　
	　
	　
	　
	　
	　
	50
	　
	20
	20
	20
	50
	　
	　
	　

	Tokyo Prince Hotel
	35
	　
	50
	50
	　
	05
	05
	05
	00
	00
	05
	15
	15
	15
	15


JR Narita Express

(1)
Comment acheter des billets

L’aéroport de Narita comporte deux arrêts : Narita Aéroport (terminal 1) et Aéroport terminal 2. Les arrêts sont situés au premier sous-sol de chaque terminal. Vous pouvez acheter des billets sur place au guichet de réservation de billets, « midori-no-madoguchi », ou sur les automates pour la réservation de billets (la réservation est obligatoire sur toutes les places assises du JR Narita Express).

(2)
Comment prendre le JR Narita Express

Après avoir acheté votre billet et avoir passé le portillon de lecture des billets, prenez l’escalator vers le quai du JR. Pour la gare de Narita aéroport (terminal 1), veuillez noter que le Narita Express s’arrête sur le quai 1. 
(3)
Horaires de l’aéroport à la gare de Tokyo
Le JR Narita Express circule généralement toutes les 30 minutes aux heures de pointe et toutes les 60 minutes le reste du temps. Pour plus de détails, merci de consulter les horaires au départ de l’aéroport de Narita (Timetable from Narita Airport) sur http://www.jreast.co.jp/e/nex/index.html (Compagnie des chemins de fer de l’est du Japon).

5
Lieu de la RÉUNION ET DÉJEUNER

5.1
Lieu de la réunion
La session aura lieu au Plaza Heisei, 2-79 Aomi, Koto-ku, Tokyo.
Plaza Heisei

Centre international d’échange de Tokyo

2-79 Aomi, Koto-ku, Tokyo 135-8630 JAPON

Tél : +81-3-5520-6001

Fax : +81-3-5520-6011

http://www.tiec.jasso.go.jp 

5.2
Déjeuner
      Vous trouverez de nombreux restaurants près du lieu de réunion (le Plaza Heisei).

      Au Miraikan (Musée national pour les sciences de l’avenir et l’innovation, devant le Plaza Heisei, à 2 minutes à pied du lieu de la réunion)

« Sky View Restaurant » (Miraikan 7e étage) (11h00-18h00 (dernière commande 17h00)) (prix moyen : 1 000 – 1 500 yens).
« Café » (Miraikan 5e étage) (10h00-17h00) (pour un repas léger, moins de 1 000 yens)
« Wendy’s » (Miraikan 1er étage Cafetorium) (10h00-18h00) (prix moyen : 500 -700 yens)

      Au Musée de la science maritime (près du Plaza Heisei, à 5 minutes à pied du lieu de réunion)

      - Restaurant de bord de mer « Kaio » (11h00-18h00) (1 500 yens pour le buffet)
- « Cabin » (spécialité : curry et omelette au riz frit) (11h00-17h00 (dernière commande 16h30)) (prix moyen: 900 yens)

Au Aqua City Odaiba (près de l’HOTEL NIKKO TOKYO, à 1 minute à pied de la station DAIBA sur la ligne Yurikamome ou 10 minutes à pied du lieu de réunion)

60 restaurants, cafétérias et cafés (du restaurant italien haut de gamme (plus de 5 000 yens) au fast-food (prix moyen : 500 yens)). La façade pastel de ce centre commercial rappelle les villes du bassin méditerranéen. D’une surface de 15 000 mètres carrés, il accueille un grand nombre de restaurants à la mode, quelques 150 magasins et le complexe de divertissement Mediage.

TÉL. : 03-3599-4700

http://www.aquacity.co.jp/en/ 

Restaurants : http://www.gnavi.co.jp/aqua-city/e/index.html 

      Au VenusFort (à 1 minute à pied de la station AOMI sur la ligne Yurikamome ou 7 minutes à pied du lieu de la réunion)

36 restaurants et cafétérias (prix moyen: 1 000 et 2 000 yens) dans un centre commercial comprenant plus de 140 magasins de vêtements et de bijoux et restaurants. Le ciel artificiel qui passe du ciel bleu au coucher de soleil par un système de contrôle informatisé, la grande cour de l’église, la place de la fontaine et d’autres magnifiques plazas, tout comme les décorations des magasins qui bordent le centre commercial : tout ici est romantique. 

TÉL : 03-3599-0700

http://www.venusfort.co.jp/multi/index_e.html 
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Participants, INSCRIPTION, SÉCURITÉ

6.1
Participants
(i)
Membres du Comité
Les principaux participants de la deuxième session du Comité intergouvernemental seront les 24 membres du Comité.

(ii)
Représentants et observateurs
a)
Les Etats parties à la Convention qui ne sont pas membres du Comité peuvent assister à la session du Comité en tant qu’observateurs. 

b)
Les membres du Secrétariat des Nations Unies et des organisations du système des Nations Unies peuvent assister à la session du Comité en tant qu’observateurs.

c)
Les Etats non parties à la Convention qui sont des états membres de l’UNESCO ou des Nations Unies, les observateurs permanents auprès de l’UNESCO, et les organisations intergouvernementales (autres que les Nations Unies et organisations du système des Nations Unies) souhaitant obtenir le statut d’observateur doivent en faire la demande écrite au Secrétariat, de préférence au moins deux mois avant la session du Comité à laquelle ils souhaitent assister. Ils sont autorisés par le Comité à assister à la session en tant qu’observateurs.

d)
Les Etats parties à la Convention ont été invités à indiquer les noms des organisations locales, nationales, régionales et internationales non-gouvernementales, actives dans les domaines de la Convention, qui pourraient participer à sa prochaine session en tant qu’observateurs. Le Comité, autorise, à titre exceptionnel, le Président à permettre au Directeur général de l’UNESCO d’inviter ces organisations non-gouvernementales, sur leur demande écrite, à assister à sa prochaine session.

6.2
Inscription

Tous les participants sont incités à effectuer une préinscription auprès du Secrétariat pour permettre la préparation d’une liste exacte des participants. Merci de renvoyer le formulaire d’inscription joint (annexe B) dûment complété à Mme Samira Zinini (s.zinini@unesco.org), avant le 10 août 2007. Le formulaire d’inscription peut aussi être envoyé sous format électronique sur :

http://www.unesco.org/culture/ich_convention/en/ 2COM/
Les participants pourront s’inscrire pour la session du Comité à partir de 8h00 le 3 septembre 2007 à la réception située dans le hall du Plaza Heisei (Centre international d’échange de Tokyo). Tous les participants recevront un jeu de documents pour la session du Comité et un badge d’identification.
6.3
Sécurité
Les badges d’identification sont strictement personels. À des fins de sécurité, les participants sont priés de porter leur badge en permanence pendant les réunions et les activités liées. Toute personne non accréditée officiellement ou utilisant un badge de manière inapproprié se verra refuser l’accès à la réunion. 
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HÔTELS RECOMMANDÉS

Le gouvernement japonais recommande quatre hôtels à Tokyo, l’HOTEL NIKKO TOKYO (10 minutes à pied du lieu de la réunion), l’INTERCONTINENTAL TOKYO BAY, le PARK HOTEL TOKYO et le TOKYO PRINCE HOTEL (les trois derniers hôtels sont situés à environ 15 minutes en transport en commun du lieu de la réunion). Les participants sont priés d’effectuer leur réservation directement auprès de l’un de ces hôtels, uniquement par FAX (et non par téléphone ou par e-mail) (voir annexe C). Pour bénéficier des tarifs négociés pour les types de chambres détaillés ci-après (voir l’URL de chaque hôtel ci-dessous), les participants sont invités à réserver leur chambre avant le 10 août en spécifiant le code de réservation « UNICH ».
Tous les frais de séjour, y compris l’hébergement et les autres dépenses telles que téléphone, fax, blanchisserie, etc., sont à la charge des participants. 

Hôtel :
HOTEL NIKKO TOKYO (100 chambres disponibles)


http://www.hnt.co.jp/
Adresse : 
1-9-1 Daiba, Minato-ku, Tokyo, Japon

Téléphone :
+81 (0)3-5500-5500

Fax :
+81 (0)3-5500-5525

Depuis l’aéroport :
[Limousine Bus] Le Limousine Bus arrive à l’entrée, au rez-de-chaussée, de l’HOTEL NIKKO TOKYO. Il faut prévoir environ 75 minutes depuis l’aéroport de Narita. L’autre ligne de Limousine Bus va au T-CAT (Tokyo City Air Terminal : Hakozaki) en 55 minutes environ (il part de l’aéroport de Narita toutes les 10 minutes). Hakozaki est à 20 minutes de l’hôtel en taxi.

http://www.tcat-hakozaki.co.jp/eng/top.html)

[Train] Le JR Narita Express arrive à la gare de Tokyo en 63 minutes. La gare de Tokyo est à environ 15 minutes de l’hôtel en taxi.

Accès au lieu de réunion :
Dix minutes à pied du lieu de réunion.

Types de chambres/Tarifs :
Simple :
21 300 ￥

Double :
30 300 ￥

Service charge, taxes et petit déjeuner inclus.

Hôtel :
INTERCONTINENTAL TOKYO BAY (30-50 chambres disponibles)


http://interconti-tokyo.com
Adresse :
16-2, Kaigan 1, Minato-ku, Tokyo, Japon

Téléphone :
+81 (0)3-5404-2222
Fax :
+81 (0)3-5404-3919

Depuis l’aéroport :
[Limousine Bus] Le Limousine Bus arrive à l’entrée au rez-de-chaussée de l’INTERCONTINENTAL TOKYO BAY. Il faut prévoir environ 90 minutes depuis l’aéroport de Narita.

[Train] Le JR Narita Express arrive à la gare de Tokyo en 63 minutes. La gare de Tokyo est à environ 15 minutes de l’hôtel en taxi.

Accès au lieu de réunion :
[Train] La station Takeshiba à côté de l’hôtel est à environ 15 minutes de la station FUNE-NO-KAGAKUKAN près du lieu de réunion par la ligne Yurikamome (5 minutes à pied du lieu de réunion).

Types de chambres/tarifs :
Simple supérieure :
24 455 ￥
Double supérieure :

31 385 ￥
Service charge, taxes et petit déjeuner inclus.

Hôtel :
PARK HOTEL TOKYO (40 chambres disponibles)


http://www.parkhoteltokyo.com 

Adresse :
1-7-1, Higashi Shimbashi, Minato-ku, Tokyo, Japon

Téléphone:
+81 (0)3-6252-1111
Fax :
+81 (0)3-6252-1001

Depuis l’aéroport :
[Limousine Bus] Le Limousine Bus arrive à l’entrée au rez-de-chaussée du Park Hotel Tokyo. Il faut prévoir environ 90 minutes depuis l’aéroport de Narita.

[Train] Le JR Narita Express arrive à la gare de Tokyo en 63 minutes. La gare de Tokyo est à environ 15 minutes de l’hôtel en taxi.

Accès au lieu de réunion :
[Train] La station Shiodome directement raccordée à l’hôtel est à environ 15 minutes de la station FUNE-NO-KAGAKUKAN près du lieu de réunion par la ligne Yurikamome Station (5 minutes à pied du lieu de réunion).

Types de chambres/tarifs :
City Queen : Simple : 17 525 ￥ ; Double : 19 635 ￥
City Twin : Single : 17 525 ￥ ; Double : 19 635 ￥
Service charge et taxes inclus. Le petit déjeuner peut être ajouté sur demande pour un supplément de 2 079 ￥ par personne.
Hôtel :
TOKYO PRINCE HOTEL (50 chambres disponibles)


http://www.princejapan.com/TokyoPrinceHotel/index.asp 

Adresse :
3-3-1, Shibakoen, Minato-ku, Tokyo, Japon

Téléphone :
+81(0)3-3432-1111
Fax :
+81 (0)3-3434-5551

Depuis l’aéroport :
[Limousine Bus] Le Limousine Bus arrive à l’entrée au rez-de-chaussée du Tokyo Prince Hotel. Il faut prévoir environ 70 minutes depuis l’aéroport de Narita.

[Train] Le JR Narita Express arrive à la gare de Tokyo en 63 minutes. La gare de Tokyo est à environ 10 minutes de l’hôtel en taxi.

Accès au lieu de réunion :
[Train] La station Takeshiba sur la ligne Yurikamome est à environ 15 minutes en taxi. La station Takeshiba est à environ 15 minutes de la station FUNE-NO-KAGAKUKAN près du lieu de réunion par la ligne Yurikamome (5 minutes à pied du lieu de réunion).

Ou

(2) Vous pouvez prendre la ligne Toei Mita Line de la station Onarimon à la station Uchisaiwaicho (2 minutes, 170 yens). Depuis la sortie A2 de la station Uchisaiwaicho, marchez 5 minutes jusqu’à la station Shimbashi, puis prenez la ligne Yurikamome. La station Shimbashi est à 18 minutes (370 yens) de la station FUNE-NO-KAGAKUKAN près du lieu de la réunion (5 minutes à pied du lieu de réunion).

Ou

(3) Vous pouvez prendre la ligne Toei Oedo de la station Daimon à la station Shiodome (2 minutes, 170 yens), puis changer pour prendre la ligne Yurikamome à la station Shiodome. La station Shiodome est à 15 minutes (310 yens) de la station FUNE-NO-KAGAKUKAN près du lieu de réunion (5 minutes à pied du lieu de réunion).

Type de chambre/tarif :
simple : 13 000 ￥
Service charge, taxes et petit déjeuner inclus.

8
EXCURSIONS

Le samedi 8 septembre, les autorités japonaises organisent des programmes facultatifs pour les participants. La participation est gratuite (le formulaire d’inscription est joint en annexe D et doit être renvoyé avant le 17 août 2007 à M. KUSANO Junichi par e-mail [ichcom-events@mofa.go.jp], par fax [+81 (0)3 5501 8140] ou par courrier).
Les participants peuvent choisir entre deux programmes.

Le programme 1 consiste à visiter Nikko, un des sites du patrimoine culturel mondial du Japon (voir ci-dessous). Le programme 2 consiste à assister à une représentation de l’un des arts du spectacle traditionnels japonais suivants : le Nôgaku, le Ningyo Johruri Bunraku ou le Kabuki, tous trois proclamés « chefs-d’oeuvre du patrimoine oral et immatériel de l’humanité » (voir ci-dessous).

Après les excursions, tous les participants seront invités au Musée national de Tokyo ainsi qu’à la réception qu’y offrira M. Teiichi SATO, Directeur exécutif du musée, ancien Ambassadeur et Délégué permanent du Japon auprès de l’UNESCO.
Programme 1 (ASAKUSA-NIKKO) : Planning provisoire

9h30
Visite du temple de Sensoji (Asakusa)

12h00
Panier déjeuner
13h20
Visite des sanctuaires et des temples de Nikko, site du patrimoine mondial, à environ 150 km au nord de Tokyo

18h45
Visite du Musée national de Tokyo et réception

* Le transport des participants des hôtels vers Asakusa, Nikko et le Musée national de Tokyo et retour sera assuré par les organisateurs.

Programme 2 (Patrimoine culturel immatériel du Japon)

13h00 – 16h00 

Nôgaku au Théâtre national Nô à Tokyo

Ou

11h00 – 15h30

Ningyo Johruri Bunraku au Théâtre national de Tokyo

Ou

11h00 – 15h30

Kabuki au KABUKI-ZA à Tokyo

*Les participants sont chargés d’organiser et de payer leur transport jusqu’au lieu de l’événement pour le programme 2. Des moyens de transport public desservent tous les lieux des événements.

*Les organisateurs fourniront un plan d’accès et un billet aux participants avant le vendredi 7 septembre.

*Il est à noter que le programme 2 se termine 3-4 heures avant la réception offerte au Musée national de Tokyo le soir. Les participants doivent également prendre en charge leur déplacement au Musée national de Tokyo après le programme 2. (Des plans indiquant comment se rendre au Musée national de Tokyo seront distribués aux participants du programme 2.)

*Merci de noter que le nombre de billets disponibles pour les spectacles du programme 2 est limité ; dans certains cas, nous ne serons pas en mesure de satisfaire votre choix.

Visite et réception au Musée national de Tokyo (18h45)

Après les programmes 1 et 2, tous les participants des excursions seront invités à une réception au Musée national de Tokyo.

*Après la réception, les organisateurs mettront à disposition des bus pour le transport du Musée national de Tokyo aux hôtels HOTEL NIKKO TOKYO, INTERCONTINENTAL TOKYO BAY, PARK HOTEL TOKYO et TOKYO PRINCE HOTEL.

9
SERVICES ET COMMODITÉS DE LA CONFÉRENCE
9.1
Espace de travail public
Pendant la session, le gouvernement japonais mettra à la disposition des participants un espace de travail public équipé d’ordinateurs (avec accès Internet) et d’une imprimante. 
9.2
Service médical 
Pendant la session, des services médicaux seront disponibles en cas d’urgence.

10
INFORMATIONS D’ORDRE GÉNÉRAL
10.1
Brève introduction sur Tokyo 
Tokyo, capitale du Japon, est l’une des plus grandes villes du monde avec une population de 12,6 millions habitants. La longue histoire de sa prospérité commence avec le shogunat de Tokugawa Ieyasu en 1603. La ville de Tokyo s’appelait alors Edo, laquelle était devenue, au XVIIIe siècle, une ville immense, dont la population dépassait le million. Elle est désormais le centre des activités politiques, économiques et culturelles du Japon. .

Géographiquement située vers le centre de l’archipel japonais, Tokyo occupe seulement 0,6 % du territoire national, ce qui en fait la troisième plus petite des 47 divisions administratives du pays. En parcourant le pays d’est en ouest, on peut admirer des collines, des plateaux et des montagnes éparpillées autour de la ville. Malgré sa petite taille, la région de Tokyo comporte des paysages extrêmement variés, passant de vallées à seulement 4 mètres au-dessus du niveau de la mer à des zones montagneuses à plus de 2000 mètres. En outre, certaines des îles volcaniques du Pacifique comme les Îles d’Izu et d’Ogasawara font aussi partie de Tokyo.

Pour plus d’informations sur Tokyo, voir aussi :
http://fr.wikipedia.org/wiki/Tokyo
http://www.tourism.metro.tokyo.jp/english/ 

10.2
Décalage horaire
Tout le Japon est sur le même fuseau horaire, à plus 9 heures GTM. Il n’y a pas d’heure d’été.

10.3
Climat
Au début du mois de septembre, il fait encore chaud et humide à Tokyo, avec une température dépassant les 30°C dans la journée.
10.4
Devises et change

Toute devise peut être apportée au Japon ou sortie, sans limite de montant. Cependant, les voyageurs transportant une somme supérieure à l’équivalent de 1 000 000 yens japonais doivent compléter une déclaration en douane. Cette règle s’applique à l’intégralité des devises, chèques, titres et autres moyens d’échanges.

Le yen japonais peut être acheté dans les banques de change, les aéroports internationaux et les autres agents de change agréés. Le taux de change varie quotidiennement en fonction du marché des changes. Le taux de change au 27 juillet 2007 était à 1 dollar US pour 119 yen, 1 Euro pour 166 yen. Des services de change sont également disponibles dans les hôtels, qui acceptent généralement les dollars US et les Euros. Toutefois, les commissions des hôtels sont généralement plus élevées que celles des banques.

Dans les grandes villes du pays, y compris Tokyo, les Travelers Checks sont acceptés par les principales banques et les grands hôtels et magasins. Les cartes de crédit internationales sont également acceptées dans ces établissements. Les cartes de crédit et les cartes de retrait étrangères peuvent être utilisées dans les bureaux de postes et sur les distributeurs automatiques Seven Bank.
10.5
Taxes et pourboires
Le pourboire n’est pas d’usage au Japon. À la place, des frais de service seront inclus sur la facture lorsqu’ils s’appliquent. La taxe à la consommation se monte à 5 % et est déjà comprise dans le prix indiqué.
10.6
Électricité
Le voltage au Japon est de 100 volts et la fréquence varie entre 50 et 60 hertz selon la région (l’est du Japon, dont Tokyo est alimenté en 50 hertz). Le type de prise utilisé est A, qui comporte deux broches planes.
10.7
Permis de conduire
Pour conduire une voiture au Japon, vous devez disposer de l’un des permis de conduire suivants :

(1)
Permis de conduire émis par la Commission de sécurité publique du Japon ;

(2)
Permis de conduire international obtenu conformément à la Convention de Genève de 1949 ;

(3)
Permis de conduire émis en Suisse, en Allemagne ou en France. De plus, une traduction du permis en japonais est nécessaire. La traduction est délivrée par l’Ambassade du pays concerné au Japon ou par la JAF (Japan Automobile Federation).

10.8
Services postaux
Les bureaux de poste sont généralement ouverts du lundi au vendredi de 9h00 à 19h00. Certains bureaux sont ouverts le samedi et le dimanche. La réception de votre hôtel peut également vous proposer des services postaux et de coursier.
ANNEX A

PROVISIONAL AGENDA AND PROGRAMME OF ACTIVITIES

	Second session of the Intergovernmental Committee for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage

	Monday 3 September 2007

	As from 08.00
	Registration

	10.00 – 11.00 
	Opening ceremony of the second session of the Intergovernmental Committee

	11.00 – 13.00 
	Committee session

	13.00 – 14.30 
	Lunch break

	14.30 – 18.00 
	Committee session

	18.45 
	Reception hosted by the Agency for Cultural Affairs and the Ministry of Foreign Affairs at Hotel Nikko Tokyo

	
	Tuesday 4 September 2007

	9.30 – 10.00 
	Bureau meeting

	10.00 – 13.00 
	Committee session

	13.00 – 14.30 
	Lunch break

	14.30 – 18.00 
	Committee session

	
	Wednesday 5 September 2007

	9.30 – 10.00 
	Bureau meeting

	10.00 – 13.00 
	Committee session

	13.00 – 14.30 
	Lunch break

	14.30 – 18.00 
	Committee session

	18.30 
	Cultural Event at the venue hosted by the Agency for Cultural Affairs

	
	Thursday 6 September 2007

	9.30 – 10.00 
	Bureau meeting

	10.00 – 13.00 
	Committee session

	13.00 – 14.30
	Lunch break

	14.30 – 18.00 
	Committee session

	18.00 – 20.00 
	Night session if required

	
	Friday 7 September 2007

	9.30 – 10.00 
	Bureau meeting

	10.00 – 13.00 
	Committee session

	13.00 – 14.30 
	Lunch break

	14.30 – 18.00 
	Committee session and Closure

	
	Saturday 8 September 2007

	Two optional programmes for participants are organized by the Japanese authorities

	9.30 or 11.00 or 13.00
	Excursion (refer to item 8 of this document)

	18.45 
	Visit and Reception at Tokyo National Museum

	
	


ANNEX B (electronic version available online)
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and should be returned before 10 August 2007 to électroniquement et doit étre renvoyé avant le 10 aciit 2007 a
Ms Samira ZININI by e-mail [s.zinini @ unesco.org], Mme Samira ZININI par e-mail [s.zinini @ unesco.org],
by fax [+33 (0)1 45 68 57 52] or in hard copy. par fax [+33 (0)1 45 68 57 52] ou en copie papier.

REPRESENTATIVE OF / REPRESENTANT D'UN

(" State Member of the Committee / Ftat membre du Comité : H*

(" State Party to the Convention / Etat partie a la Convention : H*

(7 State not party to the Convention® / Etat non partie & la Convention' : H*

(" Permanent observer mission'/Mission permanente d'observation’

(" United Nations (or Organization of the UN system) /Nations Unies (ou organisation du systéme des N.U.)
( Intergovernmental orgzmization1 (other than UN) / Organisation intergouvernementale (autre que N.U.)1
( NGO invited by the Director-General? / ONG invitée par le Directeur géné]:z.l2

" Other? / Autre? T Authorized to participate as observer upon written request o the Secretaviat (he submission of the present form can be considered as such)
[ Autorisé & participer comme observateny sur demande érvite an Secvétariat (la soumission du présent formulaire pent faire office)

2Please refer to decision 1. EXT.COM.4bis 6, page 2/ Mervi de vous référer & la décision 1. EXT.COM.4bis 6, page 2

PERSONAL DATA / INFORMATIONS PERSONNELLES

" Ms/ Mme Family name / Nom de famille Personal name / Prénom
C Mr/M. H
Organization Nat%onal?t}j
Organisation Nationalité

Passport number
Title and function NP° de passeport
Titre et poste

(" diplomatic / diplomatique

Passport / Passeport (" service

Address/Adresse
(professional or personal / (" standard / ordinaire
professionnelle ou personnelle)
Issuer |
Délivré par
E-mail / Courriel Expires |
Tel. off Expiration
el. office 8
Tl b Phone number firmat Format: 20120131
¢l burean +33 (0) 45 45 54
. where +33 is the conntyy code |
Mobile / Portable Format de n° de téliphone
+33(0) 45 45 54 Preferred language / (" English
Fax o +33 st b codle pays

Langue de préférence (™ Frangais

SRTT E-mail : s.zinini(g unesco.org

CONTACT: 1 rue 1\/[101.115 Telephone / Téléphone : +33 (0)1 45 68 47 04
UNESCO CLT/CIH/ITH 75732 Paris Cedex 15 Fax: +33 (0)1 45 68 57 52
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ANNEX C : Reservation Form for hotels (electronic versions available online)
HOTEL NIKKO TOKYO

[image: image2.png]BOOKING CODE:UNICH

HOTEL NIKKO TOKYO
< HOTEL ACCOMMODATION >

Please complete this form and return it to Hotel Nikko Tokyo by August 10 2007.
When you change or cancel your reservation, please contact Hotel directly.

Ate: Hotel Nikko Tokyo
Address: 1-9-1 Daiba, Minato-ku, Tokyo 135-8625, Japan
Fax: 81-3-5500-5525 , Phone: 81-3-5500-5500

Please make a reservation for me at Hotel Nikko Tokyo ( type or use block letters )

1. NAME:

First Name Middle Name Last Name

2. COMPANY/ORGANIZATION:

3. NATIONALITY:

4. ADDRESS:
5. FAX: 6. PHONE:
7. E-mail: 8.passport No.

9. Number and Type of Rooms Required

Room Type indicate your choice
Single use (33-40m) ¥21 300 ()
Twin use (33-40m") ¥30 300 ()

* Check-in time is 3:00 pm, Check-out time is noon.

* I include room rent / breakfast / a tax (5%) / service charge (10%) in one day.

Check in Date: Yavs Time: AM/PM Arrival Fright

Check Qut Date: / / Time: AM/PM Arrival Fright

10. Payment: In case you pay by credit card ( AMEX, DINERS, VISA, JCB, MC)

No. Varid Thru

11. Cancellation Charge

No show 100%
Accommodation Day 80%
1Day Prior to Accommodation Day 20%

* of room charge

Signature



 
INTERCONTINENTAL TOKYO BAY

[image: image3.png]@) INTERCONTINENTAL

TOKYO BAY

Hotel Reservation Form

UNICH September 3-7, 2007

Please fax the form once completed to: +81-3-5404-2111 (FAX)

For any further assistance, please contact Reservation Office at +81-3-5404-3956(TEL)

OPTION DATE: August 10, 2007

Last Name

First Name

Title MR./ Ms. /Dr./ Prof.

Company

Tel No.

Fax No.

E-mail

Arrival Date FLT

Departure Date FLT

Credit Card

Varid (Month/Year)

Passport No.

Confirmation # (Hotel Use Only) #

Please mark type of accomodation required.
UJ|Superior Room Single Use 24 455 JPY per night
UJ|Superior Room Twin Use 31385 JPY per night

* Above room rates are inclusive of 10% Service Charge, 5% Consumption Tax,
200JPY as an accommodation tax, and Breakfast.
* Buffet American Breakfast is available at "Blue Veranda" - coffee shop
from 6:30AM to 10:00AM.
Cancellation Policy
Cancellation should be 7-days prior to avoid any cancellation charges.
For any cancellation within 24-hours or No Show, a one night room charge wolud apply.
Please be advised that all reservation forms would be honored only if guaranteed by a
credit card or any other form of payment in advance.

Intercontinental Tokyo Bay
1-16-2, Kaigan, Minato-ku, Tokyo Japan 105-8576 Tel: +81-3-5404-2222 Fax: +81-3-5404-2111




PARK HOTEL TOKYO

[image: image4.png]PARK HOTEL

HOTEL ACCOMMODATION

(BOOKING CODE:UNICH)
Available until August 10, 2007

Room Tywe Singe Occupanoy | Double Gocupancy|  Rack Rste
€ty Queen zd | w7525 visss | w7920
CityTwin

4 2l | wizsss | wissss | w7920

Breakfast can be added with ¥2,079 extra per
person with prior request .

[Bervice charge and taxes are included in the rates above]

How to make a reservation:

Please fill in the information below, and send it to our reservation center only by

this fax by 10 August 2007. For hotel details, please check our home page

address below.

NAME/NATIONALITY
ROOM TYPE Credit Card/Varid
axmvar/orsaxrne s PASSPORT No.
PHONE/FAX E-MAIL
ADDRESS

Park Hotsl Tokyo Reservation Conter

TEL : 81-3-6252-1100 FAX: 81-3-6252-1122
E-mail : reservation@parkhoteltokyo.com

PARK HOTEL TOKYO TEL : +81-3-6252-1111 FAX: +81-3-6252-1001
1-7-1, Higashi Shimbashi, MinatoKu, Tokya  URL : wunw parkhoteltokyn.com.





TOKYO PRINCE HOTEL

 [image: image5.png]Tokyo Prince Hotel

HOTEL ROOM RESERVATION FORM

For UNICH

Please complete this form and by FAX back to HOTEL RESERVATION DESK by 10 August 2007.
E-mail: tky-rsv rincehotels.co.j

Please check

one room type you like to stay

Title [ v [ Ms. Nationality

Last Name First Name

Phone/FAX Passport No.

E-mail Organization

Room Type: The rates below are including room charge, Breakfast, 10 pct service charge,

5 pet consumption tax, and accommodation tax / room each night.

[single

[single

Tokyo Prince Hotel
Single Room (20 square meter)

Occupancy (JPY 13,000)

Twin Room (30 square meter)

Occupancy (JPY 17,200) [ODouble Occupancy (JPY 20,000)

Double Room (30 square meter)

[(single Occupancy (JPY 17,200) [ODouble Occupancy (JPY 20,000)
Check-in Date: Flight No. Arrival Time at Narita:
Check-out Date: Flight No. Departure Time from Narita:

Preference: [ smoking

[J Non Smoking

Internet Access
L] No

Use of High-speed | [] Yes (JPY 1,050 / room each day)

Special requests
if any:

<Cancellation Policy>

No show: 100%

The day of check in: 80%

The day before check in: 20%

<Hotel Information>

Check-in time: 2:00p.m. Check-out time: 12:00noon

Extra charge will be required for early check-in and late check-out.

When you contact hotels, please tell the reservation staff that you ave calling in connection with UNICH

[ Tokyo Prince Hotel | http:/www.princchotelsjapan.com/tokyoprincehotel/
TEL: +81-3-3432-1111(main) FAX: +81-3-3434-5551(Front desk)
Contact: Harutoshi Kusumi / Sales Manager / Tokyo Prince Hotel ph-hkusumi@princehotels.co.jp





ANNEX D : Registration Form for the Excursion

[image: image6.png]Annex [ Participation in excursion

This form can be completed manually or electronically and should be returned before 17 August 2007 to Mr.
KUSANO Junichi by email [ichcom-events@mofa.go.jp], by fax [+81 (0)3 5501 8140] or hard copy.

PERSONAL DATA

OMs Owmr

Family name |

First name |

Nationality |

Title and function |

Reserved Hotel |

Excursion on 8 September 2007

Please choose one of the following programmes.
For those who choose Course 2, please select one of the three Japanese traditional performances
(Nohgaku, Ningyo Joruri Bunraku, or Kabuki).

Note that it is impossible to attend more than one of these, due to the schedule of the performances.

QO will participate in course 1 (ASAKUSA-NIKKO)

Q will participate in course 2 (Japanese Intangible Culture)
ONohgaku QO Ningyo Joruri Bunraku O Kabuki —|

O will NOT participate

Course 1 programme (tentative schedule)

09:30 Visit of Sensoji Temple (Asakusa)

12:00 Box Lunch

13:20 Visit of Shrines and Temples of Nikko, World Heritage Site

18:45 Visit of Tokyo National Museum for Reception

* Transportation by bus and train will be arranged by the organizer.

Course 2 programme

Nohgaku (13:00-16:00)

Ningyo Joruri Bunraku (11:00-15:30)

Kabuki (11:00-15:30)

* Participants are requested to arrange their own transportation to the venue for course 2.
* Please note that for the Course 2 performances, in some cases we may not be able to
meet your choice.

Visit and reception at Tokyo National Museum (18:45)

After Course 1 and Course 2, all participants of excursion are invited a reception at the
Tokyo National Museum in the evening.

* Transportation from Tokyo National Museum by bus will be arranged by the organizer.





ANNEX E  Yurikamome Line Route Map


[image: image7]

ANNEX F  Tokyo Subway Route Map
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